Inovace s e2

e2 elektro

Bezpec€nostni a varovna upozornéni
Obecné informace:
Cteni a ukladani dokumentace

Navody k instalaci a produktové listy patfi k pfislusnym vyrobkdm a obsahuji dllezité
informace o instalaci a pouzivani vyrobku.

Pfed pouzitim vyrobku si peclivé prectéte navod k instalaci a bezpe¢nostni informace.
Nedodrzeni bezpe€nostnich a instalaénich pokynd mize mit za nasledek vazné zranéni nebo poskozeni vyrobku.

Navod k instalaci vychazi z norem a predpist platnych v Evropskeé unii. Proto dodrzujte pokyny a zakony platné v zahranici.

Navod k montazi uchovavejte po celou dobu Zivotnosti vyrobku. Pokud je vyrobek pfedan tfeti osob&, musi byt pfedany i vSechny dokumenty,
které jsou soucasti vyrobku.

Bezpecnost spotiebice je zaruéena pouze pii dodrzeni bezpecnostnich a provoznich pokynt.

Tento vyrobek smi byt pouzivan pouze k ur€éenému Ucelu - jakékoli jiné pouziti je tfeba povazovat za nevhodné a nebezpecné. Instalaci smi
provadét pouze odborny personal v souladu s platnymi technickymi pfedpisy.

Pfed instalaci nebo jakoukoli jinou praci na spotrebi¢i je nutné odpajit sitové napéti.

Spotfebi¢ se nesmi prestavovat. Jakakoli pfestavba vede ke ztraté zaruky a mize zpusobit, ze vyrobek bude nebezpecny.

Popis symbolu a nazvu:

Nize uvedené symboly jsou pouzity pfimo na vyrobcich nebo na jejich obalech.

C € Vyrobky oznacené timto symbolem jsou v souladu s platnymi pfedpisy Spole¢enstvi Evropského
hospodarského prostoru.

ZkuSebni znacka "GS" potvrzuje shodu vyrobku podle némeckého zakona o bezpecnosti vyrobku.

(GS = testovana bezpecnost)

ZkuSebni znacka "GS" potvrzuje shodu vyrobku podle némeckého zakona o bezpecnosti vyrobku.
(GS = testovana bezpecnost)

Tento symbol oznacuje vyrobky, které splfuji pozadavky tfidy elektrické ochrany | (ochranné uzemnéni).

@

Klasse |

E]

Elektrické vyrobky, které odpovidaji tfidé ochrany Il (ochranna izolace), jsou oznaceny timto
Klasse symbolem. Tato zafizeni poskytuji dodate¢nou ochranu diky dvojité izolaci.

&

T¥ida ochrany Il (bezpecné velmi nizké napéti) nabizi nejvyssi droven bezpecnosti.
Klasse Il Tato zafizeni jsou vybavena transformatorem, ktery generuje bezpe¢né velmi nizké napéti.

Vyrobky s timto symbolem jsou vhodné pro vnitfni i venkovni pouziti.

Timto symbolem jsou oznac¢eny pouze vyrobky vhodné pro vnitfni pouziti (suché).

B

o Barvu svétla vyrobki s timto symbolem Ize nastavit na Grovné uvedené na symbolu pomoci posuvného
ss00K prepinace (napf.: 3000K - 4000K - 6500K).

L Tento symbol ozna€uje neménnou barvu svétla 3000K.

3000K Svétla barva vzdy odpovida hodnoté vytisténé pod sloupcem. (napf.:3000K)

Zgg Indikator pro svitidla, ktera nejsou stmivatelna.
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C\ Stmivatelna svitidla jsou ozna¢ena timto symbolem.
DIM

IP Symbol s oznacenim IP poskytuje informace o ochrané proti prachu a vodé.
m IP20 - vhodné pouze pro vnitfni pouziti (bez ochrany proti vniknuti vody)
IP44 - vhodné pro venkovni pouziti (ochrana proti stfikajici vodé ze vSech stran)
IP54 - vhodné pro venkovni pouziti (ochrana proti proudiim vody ze vSech stran, prachotésnost a Uplna ochrana proti nahodnému dotyku)
IP65 - vhodné pro venkovni pouziti (ochrana proti proudiim vody ze vSech stran, prachotésnost a Uplna ochrana proti nahodnému dotyku’
IP66 - vhodné pro venkovni pouziti (ochrana proti proudiim vody ze vSech stran a do€asnému zaplaveni,
prachotésnost a uplna ochrana proti nahodnému dotyku)
IP69 - vhodné pro venkovni pouziti (ochrana proti vysokotlakym prouddm vody ze vSech stran a doasnému zaplaveni,
prachotésnost a uplna ochrana proti nahodnému dotyku).

UGR  Tento symbol oznacuje, zda je svitidlo vhodné pro pracovisté VDU (Visual Display Unit).
<19 UGR <£19 je vhodné pro pracovisté s monitory.

Zdroj svétla neni vyménitelny.

Zdroj svétla Ize vymenit.

LED
i)
R[S
LED
% LED driver neni vyménitelny.

& M| LED driver Ize vyménit.

g% Nevhodné pro instalaci do izolovanych dutin.

OEEZ = elektronicky odpad
Tento spotfebi¢ nesmi byt likvidovan spoleéné s béznym domovnim odpadem, ale musi byt odevzdan
na sbérném misté pro recyklaci elektrickych a elektronickych spotfebica.

Pozor, nebezpedi Urazu elektrickym proudem.

|
. Prectéte si pokyny v navodu k obsluze a dodrzujte je.
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Zabezpeceni

Tento symbol oznacuje stfedni riziko.
Pokud tomu nezabranite, maze dojit k usmrceni nebo vaznému zranéni.
|

POZOR' Jedna se o nebezpedi s nizkym rizikem.
. Nedodrzeni pokynl / poznamek mlze mit za nasledek lehké nebo stfedné tézké zranéni.

Vezméte prosim na védomil Toto signalni slovo varuje pfed moznym poskozenim materialu.

Bezpecnostni pokyny
Elektrické zapojeni spotfebi¢e musi provést kvalifikovany elektrikaf nebo pou¢ena osoba.
Tato osoba musi znat pfedpisy pro pfipojeni, vlastnosti svitidla a elektrického systému.

Nebezpeci urazu elektrickym proudem!
Nespravna elektricka instalace nebo nadmérné sitové napéti mohou vést k urazu elektrickym proudem.
A\ Vyrobky pfipojujte pouze v pfipadé, ze sitové napéti ve vasi domacnosti odpovida udajim
na typovém Stitku.
A Pokud zjistite zavadu, okamzité vyrobky vyfadte z provozu.
A Poskozené vyrobky nikdy nepfipeviujte ani nezavirejte.
A S vyrobky nikdy nemanipulujte. Prace na vyrobcich vzdy svéfte kvalifikovanému elektrikafi
nebo zakaznickému servisu.
A K opravam lze pouzit pouze dily, které odpovidaji pvodnim udajum vyrobku.
Vyrobky obsahuiji elektrické a mechanické ¢asti,
které jsou nezbytné pro ochranu pfed zdroji nebezpedi.
A Svételné zdroje nékterych svétel nejsou zaménitelné.
Kdyz svételny zdroj dosahne konce své Zivotnosti, vyrobky s nevymeénitelnou osvétlovaci latkou vcelku.

A Vyrobky, které nejsou chranény proti vihkosti nebo vodé, chrarite pfed vihkosti a
udrzujte vodu a jiné tekutiny mimo dosah vyrobkd.

A Vyrobky a jejich ¢asti uchovavejte mimo dosah otevieného ohné a horkych povrcha.

A Zaijistéte, aby déti do vyrobku nevkladaly zadné predmeéty.

A Pred zahajenim instalacnich praci a pred ¢isténim a udrzbou vyjméte pojistku nebo vypnéte jistic.
Pomoci zkouSecky napéti zkontrolujte, zda neni zadné napéti.

A Dbejte na to, aby pifi instalaci nedoSlo k poSkozeni kabeld.
A Vyrobky pouzivejte pouze tehdy, kdyz jsou kompletné smontované.

Nebezpeci pro déti a osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi schopnostmi.
(napf. osoby s ¢asteEnym zdravotnim postizenim, starSi osoby s omezenymi fyzickymi a duSevnimi schopnostmi)
nebo nedostatek zkuSenosti a znalosti (napf. starsi déti).
A Nenechavejte déti u vyrobku bez dozoru.
A Nikdy nedovolte détem provadét uzivatelskou udrzbu a cisténi.
A Déti by si nikdy nemély hrat s obalem vyrobku, zejména s obalovou folii, protoZze hrozi nebezpeci uduseni a déti v ni mohou uviznout.

A Dbejte na to, aby déti a zvifata nepolykaly malé €asti instalacniho pfislusenstvi.
Hrozi nebezpeci uduseni nebo zaduseni.
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Nebezpeci pozaru!

Nespravna manipulace s vyrobky mize zpusobit pozar.
A Vyrobky oznagené jako "nestmivatelné" nikdy nepouzivejte s externim stmivacem.
A Vyrobek nikdy nezakryvejte tepelné izolacnimi nebo jinymi materialy.
A Neinstalujte vyrobek na vihky nebo vodivy povrch.

POZOR!

Nebezpedci zranéni!
Svétlo diod LED je velmi jasné a pfi pfimém pohledu do néj vas mohou bolet oéi.
A Vyhnéte se pfimému kontaktu o¢i se zdrojem svétla.
A Nezkoumejte LED zdroje svétla pomoci optickych pfistroja.
A U nékterych lidi mdze dojit k epileptickym zachvatdm nebo ztraté védomi, pokud jsou vystaveni
urcitym zableskim nebo svételnym efektdm.
Pokud se u vas objevi epileptické pfiznaky, okamzité vyhledejte Iékare.

Vezméte prosim na védomi!

Nebezpeci poskozeni!
Nespravné zachazeni s vyrobkem muze vést k jeho poSkozeni.
I Vyrobky oznacené jako "nestmivatelné" nepouzivejte s externim stmivacem.

Pokyny k baterii

Nebezpedci zranéni!
Nespravna manipulace s bateriemi muze vést k uniku plynu, uniku kapaliny z baterie nebo k vybuchu, coz mize
mit za nasledek zranéni.

A Baterie nezkratujte!

A Rozbalené baterie ukladejte tak, aby se kontakty baterii vzajemné nedotykaly, aby nedoSlo ke zkratu.

A Rozbalené baterie uchovavejte mimo dosah kovovych pfedméti, aby nedoslo ke zkratu.

A\ Baterie nerozebirejte.

A Neprovadéjte zadné Upravy na bateriich.

A Vyvarujte se poSkozeni nebo deformace baterii.

A Nevyhazujte baterie do otevieného ohné.

A\ Baterie nezahfivejte, nesvarujte ani nepajejte.

A Kovové lithium mize pfi kontaktu s vodou zpusobit pozar. Nedovolte, aby se

obsah lithiovych baterii dostal do kontaktu s vodou.

A Poskozené baterie okamzité vyménte a nepouzivejte je znovu.

A V zadném pfipadé nenabijejte nenabijeci baterie.

A Vymeénite baterii pouze za baterii stejného typu.

Nebezpeci uduseni a ohrozeni zdravi!
Spolknuti baterii muze vést k uduseni.
Kromé toho muze pfi uniku spolknuté baterie dojit k otravé nebo chemickym popaleninam.
A Nikdy nenechavejte déti s bateriemi bez dozoru.
A Déti mohou ménit baterii pouze pod dohledem.
A\ Baterie uchovavejte mimo dosah déti a zvifat.
A Poziti mGze zpUsobit chemické popaleniny, perforaci mékkych tkani a smrt.
Do 2 hodin po poziti muze dojit k téZkym popaleninam. Okamzité vyhledejte Iékare.
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POZOR!

Nebezpeci zranéni!
V pfipadé poruchy nebo poSkozeni muze z baterii vytékat elektrolyt (kapalina z baterii), ktery maze pfi
dotyku zpUsobit popaleniny.

A Nedotykejte se vytecenych baterii holyma rukama.

A Vyvarujte se jakéhokoli kontaktu s uniklym elektrolytem.

AV pFipadé kontaktu s uniklym elektrolytem okamzité oplachnéte misto Cistou vodou.

AV pFipadé zasazeni o¢i okamzité vyhledejte Iékafskou pomoc.

Vezmeéte prosim na védomi!

Nebezpeci poskozeni!

Nespravné skladovani muze vést k poSkozeni baterii.
1 Pokud vyrobek nebudete delSi dobu pouzivat, vyjméte baterie.
1 Baterie skladujte na chladném a suchém misté.

Uvedeni do provozi

Kontrola produktu a rozsahu dodavky

Vezméte prosim na védomi!

Nebezpeci poskozeni!
PFi neopatrném otevieni obalu ostrym noZzem nebo jinym $pi€atym pfedmétem muize dojit k poSkozeni
povrchu vyrobku. PFi otevirani obalu budte opatrni.
1- Vyjméte vyrobek z obalu
2- Zkontrolujte, zda vyrobek a jednotlivé dily nejsou poskozené. Poskozeny vyrobek nepouzivejte a kontaktujte vyrobce
na uvedené servisni adrese.

Montaz

Nebezpeci urazu elektrickym proudem!
Nespravna elektricka instalace mlze vést k urazu elektrickym proudem.
A Elektrickou instalaci nechte provést kvalifikovanym elektrikafem.

Vezmeéte prosim na védomi!

Nebezpeci poskozeni!
Nespravna instalace mize vést k poskozeni.
! Pred vrtanim se ujistéte, Ze v mistech zamysleného vrtani nejsou zadné kabely a/nebo trubky. K tomuto Gcelu pouzijte
vhodné zkusSebni zafizeni
I Montazni podklad musi byt pevny a nosny, napf. zdivo: Zdivo. V pfipadé jinych podklad( se obratte na
odborného konzultanta pro vybér vhodného montazniho materialu.
1 VV misté instalace musi byt k dispozici pfipojka napajeni.
1 Postupujte krok za krokem podle pfilozeného montazniho navodu.
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